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Генеральная Ассамблея. 

обсудив пункт, озаглавленный "Положение на Ближнем Востоке", 

вновь подтверждая свои резолюции 36/226 А и В от 17 декабря 1981 года, ES-9/1 
от 5 февраля 1982 года, 37/123 F от 20 декабря 1982 года, 38/58 А-Е от 13 декабря 
1983 года, 38/180 A-D от 19 декабря 1983 года, 39/146 А-С от 14 декабря 1984 года, 
40/168 А-С от 16 декабря 1985 года, 41/162 А-С от 4 декабря 1986 года, 42/209 A-D 
от 11 декабря 1987 года и 43/54 А-С от б декабря 1988 года, 

ссылаясь на резолюции Совета Безопасности 425 (1978) от 19 марта 1978 года, 
497 (1981) от 17 декабря 1981 года, 508 (1982) от 5 июня 1982 года, 509 (1982) от 
б июня 1982 года, 511 (1982) от 18 июня 1982 года, 512 (1982) от 19 июня 1982 года, 
513 (1982) от 4 июля 1982 года, 515 (1982) от 29 июля 1982 года, 516 (1982) от 
1 августа 1982 года, 517 (1982) от 4 августа 1982 года, 518 (1982) от 12 августа 
1982 года, 519 (1982) от 17 августа 1982 года, 520 (1982) от 17 сентября 1982 года, 
521 (1982) от 19 сентября 1982 года, 555 (1984) от 12 октября 1984 года и другие 
соответствующие резолюции, 

принимая к сведению доклады Генерального секретаря от 27 октября 1/, 
16 ноября 2/ и 22 ноября 1989 года 3/, 

1/ А/44/690 и Add.l. 

2/ A/44/731-S/20968. 

3/ A/44/737-S/20971. 

89-30511 (R1N)1814 /.. 
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вновь подтверждая необходимость дальнейшей коллективной поддержки решений, 
принятых на двенадцатом Общеарабском совещании на высшем уровне, состоявшемся в 
Фесе, Марокко, 25 ноября 1981 года и 6-9 сентября 1982 года 4/, и подтвержденных на 
последующих обшеарабских совещаниях на высшем уровне, включая Чрезвычайное 
совещание арабских государств на высшем зфовне, состоявшееся в Касабланке, Марокко, 
23-26 мая 1989 года, подтверждая свои предыдущие резолюции по вопросу о Палестине и 
свою поддержку Организации освобождения Палестины как единственного законного 
представителя палестинского народа и считая, что созыв Международной мирной 
конференции по Блтанему Востоку под эгидой Организации Объединенных Наций согласно 
резолюции 38/58 С Генеральной Ассамблеи и другим соответствз^ющим резолюциям, 
касающимся вопроса о Палестине, способствовал бы установлению мира в этом районе, 

приветствуя все усилия, способствующие осуществлению неотъемлемых прав 
палестинского народа путем достижения всеобъемлющего, справедливого и прочного мира 
на Ближнем Востоке в соответствии с резолюциями Организации Объединенных Нации, 
касающимися вопроса о Палестине и положения на Ближнем Востоке, 

приветствуя всемирную поддержку, оказываемую справедливому делу палестинского 
народа и других арабских стран в их борьбе против израильской агрессии и оккупации 
за достижение всеобъемлющего, справедливого и прочного мира на Ближнем Востоке и 
полное осуществление палестинским народом его неотъемлемых национальных прав, как 
Заказано в предыдущих резолюциях Генеральной Ассамблеи, касающихся вопроса о 
Палестине и положения на Блюкнем Востоке, 

будучя серьезно обеспокоена тем, что палестинская территория, окх}птроваиная с 
1967 года, включая Иерусалим, и другие оккупированные арабские территории 
по-прежнему находятся под израильской окк}глацией, что соответствующие резолюции 
Организащш Объединеииых Нации не выполнены и что палестинскому народу все еще 
отказано в возвращении его земель и осуществлении его неотъеклемых национальных 
прав в соответствии с международным правом, как это подтверждено в резолюциях 
Организации Объединенных Наций, 

подтверждая применимость Женевской конвенции о защите гражданского населения 
во время войны от 12 августа 1949 года ¿7 к палестинской территории, оккупированной 
с 1967 года, включая Иерусалим, и другим оккупированным арабским территориям, 

подтвер^л?" •̂ я'̂ »? все соответствзпощие резолюции Организации Объединенных 
Наций, в которых подчеркивается, что приобретение территорий силой является 
недопустимым в соответствии с Уставом Организации Объединенных Наций и пришцтами 
международного права и что Иэргихль должен безоговорочно уйти с палестинской 
территории, оккупированной с 1967 года, включая Иерусалим, и других оккупированных 
арабских территорий. 

4/ См. A/37/696-S/15510, приложение. Печатный текст см. Официальные отчеты 
Совета Безопасности, тридцать седьмой год. Дополнение за октябрь, ноябрь и декабрь 
1982 года, документ S/15510, приложение. 

5/ United Nations, Treaty Series, v o l . 75, No. 973. 
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подтверждая далее настоятельную необходимость установления в этом районе 
всеобъемлющего/ справедливого и прочного мира, основанного на полном уважения 
Устава и принципов международного права, 

будучи серьезно обеспокоена также продолжаемой Израилем политикой эскалации и 
распгарения конфликта в этом районе, которая еще больше нарушает пришдшы 
международного права и зггрожает международному миру и безопасности, 

вновь подчеркивая большое значение фактора времени в усилиях по скорейшему 
достижению всеобъемлющего, справедливого и прочного мира на Ближнем Востоке, 

1. вновь подтверждает свою убо^/^аии^гтт. в том, что вопрос о Палестине лежит 
в основе конфликта на Ближнем Востоке и что в этом районе невозможно достижение 
всеобъемлющего, справедливого и прочного мира без полного осзгществления 
палестинским народом его неотъемлемых национальных прав и без немедленного, 
безоговорочного и полного ухода Израиля с палестинской территории, оккупированной с 
1967 года, включая Иерусалим, и дрзггих оккупированных арабских территорий; 

2. подтверждая далее, что справедливое и всеобъемлющее урегулирование 
положения на Ближнем Востоке не может быть достигнуто без участия на равноправной 
основе всех сторон в конфликте, включая Организацию освобождения Палестины, 
представителя палестинского народа; 

3. вновь заявляет, что мир на Ближнем Востоке неделим и должен быть основан 
на всеобъемлх»цем, справедливом и прочном урегулировании ближневосточной проблемы 
под эгидой Организахдаи Объединенных Наций и на основе ее соответствующих резолюций, 
обеспечивающем полный и безоговорочный уход Израиля с палестинской территории, 
оккупированной с 1967 года, включая Иерусалим, и других оккупированных арабских 
территорий и позволяющем палестинскому народу под руководством Организации 
освобождения Палестины осуществить свои неотъемлемые права, включая право на 
возвращение и право на самоопределение, национальную независимость и создание 
своего независимого суверенного государства в Палестине в соответствии с 
резолюциями Организации Объединенных Наций, касающимися вопроса о Палестине, в 
частности резолюциями Генеральной Ассамблеи ES-7/2 от 29 июля 1980 года, 36/120 A-F 
от 10 декабря 1985 года, 37/86 A-D от 10 декабря 1982 года, 37/86 Е от 20 декабря 
1982 года, 38/58 À-E от 13 декабря 1983 года, 39/49 A-D от 11 декабря 1984 года, 
40/96 A-D от 12 декабря 1985 года, 41/43 A-D от 2 декабря 1986 года, 42/66 A-D от 
2 декабря 1987 года, 43/175 А-С от б декабря 1988 года и 43/176 и 43/177 от 
15 декабря 1988 года; 

4. считает арабский план мирного урегулирования, единогласно принятый на 
двенадцатом Общеарабском совещании на высшем уровне, состоявшемся в Фесе, Марокко, 
25 ноября 1981 года и 6-9 сентября 1982 года 4/, и подтвержденный на Чрезвычайном 
совещании арабских государств на высшем уровне, состоявшемся в Касабланке, Марокко, 
23-26 мая 1989 года, а также соответствующие усилия и действия по осуществлению 
Фесского плана важным вкладом в осзпцествление неотъемлемых прав палестинского 
народа путем достижения всеобъемлющего, справедливого и прочного мира на Ближнем 
Востоке; 
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5. осуждает продолжающз^ся оккулахщю Израилем палестинской территории, 
оккупированной с 1967 года, включая Иерусалим, и других оккупированных арабских 
территорий в нарушение Устава Организации Объединенных Наций, принципов 
международного права и соответствующих резолюхдий Организации Объединенных Наций и 
требует немедленного безоговорочного и полного згхода Израиля со всех территорий, 
оккупированных с 1967 года; 

6. отвергает все соглашения и договоренности, которые нарушают неотъемлемые 
права палестинского народа и противоречат принципам справедливого и всеобъемлющего 
решения ближневосточной проблемы, направленного на обеспечение установления 
справедливого мира в этом районе; 

7. выражает сожаление в связи с невыполнением Израилем резолюций Совета 
Безопасности 476 (1980) от 30 июня 1980 года и 478 (1980) от 20 августа 1980 года и 
резолюций Генеральной Ассамблеи 35/207 от 16 декабря 1980 года и 36/226 А и В от 
17 декабря 1981 года; заявляет, что решение Израиля аннексировать Иерусалим и 
объявить его своей "столицей", а также меры, направленные на изменение его 
физического характера, демографического состава, организационной стрз^стуры и 
статуса, не имеют законной силы, и требует немедленно отменить их и призывает все 
государства-члены, специализированные учреждения и все другие международные 
организации соблюдать настоящую резолюцию и все другие соответств}гющие резолюции и 
решения; 

8. осуждает агрессию Израиля против палестинского народа и его политику и 
практику в отношении палестинского народа на оккупированной палестинской территории 
и за пределами этой территории, включая экспроприацию, создание поселений, аннексию 
и другие террористические, агрессивные и репрессивные меры, которые являются 
нарзпоекием Устава и принципов международного- права и соответствующих международных 
конвенции; 

9. решительно осуждает установление Израилем своих законов, юрисдикции и 
администрахпхи на оккупированных сирийских арабских Голанах, его аннексионистскую 
политику и практику, создание поселений, конфискацию земель, отвод водных ресурсов 
и навязывание сирийским гражданам израильского гражданства и заявляет, что все эти 
меры не имеют законной силы и представляют собой нарушение норм и принципов 
международного права, касающихся военной оккупации, в частности Хеневской конвенции 
о защите гражданского населения во время войны от 12 августа 1949 года; 

10. считает, что соглашения о стратегическом сотрудничестве между 
Соединенными Штатами Америки и Израилем, подписанные 30 ноября 1981 года, и 
дальнейшее снабжение Израиля современным оружием и боевой техникой, дополняемое 
существенной экономической помощью, включая заключенное недавно 
междуправительствами этих двух стран соглашение о создании зоны свободной торговли, 
поощряют Израиль к проведению его агрессивной и экспансионистской политики и 
практики на палестинской территории, оккупированной с 1967 года, включая Иерусалим, 
и других оккупированных арабских территориях, отрицательно сказались на усилиях по 
установлению всеобъемлющего, справедливого и прочного мира на Ближнем Востоке и 
ставят под угрозу безопасность этого района; 
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11. вновь призывает все государства остановить поток направляемой в Израиль 
любой военной, экономической, финансовой и технической помощи, а также людских 
ресурсов, который нацелен на поощрение Израиля к проведению его агрессивной 
политики в отношении арабских стран и палестинского народа; 

12. решительно осуждает продолжающееся и расширяющееся сотрудничество между 
Израилем и расистским ражимом Южной Африки, особенно в экономической, военной и 
ядерной областях, которое представляет собой враждебный акт против африкгшских и 
арабских государств и дает Израилю возможность закреплять свой ядерный потенциал, 
подвергая тем самым государства района ядерному шантажу; 

13. подтверждает свой призыв к проведению Международной мирной конференции по 
Ближнему Востоку под эгидой Организахцш Объединенных Наций при участии пяти 
постоянных членов Совета Безопасности и всех сторон в конфликте, включая 
Организацию освобождения Палестины, единственного законного представителя 
палестинского народа, на равноправной основе и к тому, чтобы Конференция была 
действительно наделена всеми полномочиями в целях достижения всеобъемлющего и 
справедливого урегулирования, основанного на уходе Израиля с оккупированной 
палестинской территории, включая Иерусалим, и всех других оккупированных арабских 
территорий и осзпцествлении неотъемлемых прав палестинского народа в соответствии с 
резолюциями Организации Объединенных Наций, касающимися вопроса о Палестине и 
положения на Ближнем Востоке; 

14. одобряет призыв к созданию в рамках Совета Безопасности подготовительного 
комитета с участием постоянных членов Совета для принятия необходимых мер по созыву 
Конференции; 

15. просит Генерального секретаря периодически докладывать Совету 
Безопасности о развитии обстановки и представить Генеральной Ассамблее на ее сорок 
пятой сессии всеобъемлющий доклад, охватывающий события на Ближнем Востоке во всех 
их аспектах. 




